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Magezi ucala kushaya sigubhu sakhe
lesinembala lomnyama nalomhlophe.



Bantfwana bayeta bamtungelete.

Bayahlabelela njengobe ashaya
sigubhu.



Bahlabelela batsi, “Ushade nabani
Masingita? Ushade nalomunye wetfu.”



Bomake badansela kukhala
kwesigubhu.



Emadvodza agicika phansi emhlabatsini
ayagcumagcuma.



Mudungwazi ugwilitisa emehlo akhe
bese enta umdanso wakhe lohlekisako.



Bomkhulu bashaya tinkhwela bese
banyakatisa tinhloko nabeva kukhala
kwesigubhu.



Bogogo bayantjikita futsi bayalilitela.

Wonkhe umuntfu uyajabula njengobe
Magezi ashaya sigubhu sakhe.
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Ulwazi Lwethu is a Zenex Foundation funded and initiated project to develop a series of
graded and leisure African language readers and teacher support materials. This project
is targeted at teaching and supporting learners in the Foundation Phase to improve their
home language reading and understanding. The readers have been originated in nine
African languages in collaboration with Molteno Institute for Language and Literacies,
Nelson Mandela Institute for Education and Rural Development, Room to Read South
Africa, and Saide. All resources are developed as Open Education Resources (OER).
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The Ulwazi Lwethu readers and storybooks have
been quality assured and approved by DBE.
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